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Di Medreseyén Rojhelatda Perwerdehiya Bi Zimané
Kurdi @t Cend Berhemén Kurdi Yén Bijarte

Ars. Gor. Metin YILDIZ!

Medrese kelimeyeke ‘Erebiye, wate (me'na) ya wi ji, cihén ku té da ders tén dayiné
ye. Bingeha medreseyén Rojhelata Anatoliayé weki medreseyén her aliyé cihana Is-
lamé xwe digihine dema Rasulullah (s.x.s.). Xebitandina kelimeya medresé di dema
Selcuqiyanda destpékiriye.? “Di Kurdistanéda pergela perwerdehiyé bi Islimé ra bu
Islimi. Dibistanén oli ku ciyén weki medrese tén zanin bune ciyen perwerdehiya
bingehin... Mizgeft i medrese ciyén perwerdehiyéne™ Calaki (feeliyet) 0 tevgerén
medreseyén di Rojhelata Anatoliayéde digije dema Nizamu’'l- Mulk.* Di medrese-
yande perwerdehiya oli serida, ya hendese, tibé, astronomi... & hwd. ji hatiye dayiné®.

Perwerdehi, seré her tisti de bi diyalog @i fémkiriné ¢édibe. Diyalog @ fémkirin ji
bi navginan dibe. Navgin (vasit) a heri giring ji ziman e. Perwerdehiya biziman ne
weki perwerdehiya bé ziman e. Lewra, di perwerdehiyé da giringiya ziman balkég
e. Cawa her deri perwerdehi bi zimaneki hatiye dayiné, di medreseyén rojhelatda
di despéké da heya van salén dawi perwerdehi bi pirani bi zimanén deveré hatiya
dayin. Dema ku em diroka medresey4n dinihérin dewlemendiyek e balkég bala me
diksine. Deveré4n kijan zimani bikaranin zehf bliye perwedehi ji wi zimani hatiya
dayin. Mijara me ku ser medreseyén rojhelatda ye, emé ji xebata xwe li ser medre-
seyén rojhelatda bisinorkin. Cawa ku té zanin beriya avakirina Komar a Tirkiyeyé,
dema Osmaniyanda perwerdehi bi zimanén herémi dihate dayin. Wé demé herém
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a rojhelatda cur bi cur netew hebtin &t wan neteweyan bi zimané xwe perwerdehi
ditidin. Medreseyenda ji zimané perwerdehiyé pirani zimané kurdi buye i végavé
ji t&¢ domandin. Lé belé dema ku xandevan zimaneki din bizanibe 0 seyda ji zimané
wi xandevani bizanibe wé demé seyda zimané wi xandevani perwerdehiya wi dide.
Minak, xandevan Tirk be ders bi Tirki, Zaza be bi Zazaki té dayiné.® Medreseyén
rojhelatda hindekariya pirtiikén ‘erebi ji pirayi bi zimané kurdi tén kiriné. Tigteki
balkés ji seydayén ne kurdin ji bi zimané kurdi dersan didin. Wan salén dawiyéda di
medreseyanda carnan li perwerdehike pirzimani té domandiné.

“Medrese bi alikariya gel va, bi taybeti di sala 1923’ yan div re bé alikariya dew-
leté bi seré xwe xizmetén xwe berdewamdikir. Lébelé li bin sert G mercén pir giran
da ifa-i wezifa xwe dikir?” Cend. sal pisté damezrandina Komar a Tirkiyeyé tistén
nexwes 0 tundi destpékir. Cand i baweriyén gel hatin gedexekirin. Hetani bang a
serif bi zimané tirki té wergerandiné. Zimanén bili tirki tén qedexekirin. Lé tigteki
giring 0 balkés heye ku perwerdehiyén medreseyan béfermi weki di bin erdé da té
berdewamkirin. “ Di dema avakirina Komaré da, bi nizikayi, hetani dawiya salén -
1960 i yan, perwerdehi G calakiyén herémé bi saya medreseyen da berdewamkiri-
ye’® We berdewamkirina perwerdehiyén medreseyan da zimané kurdi ji derfetén
berdewamkiriné ditiye. Zimané kurdi, “... di Kurdistan a Tirkiyeyéda bé alikariya -
fermi, heta tevi qedexekirin i zordestiyén salén diréj, sedan salin di raman (tefekkur)
a Islamé bi seri da, di warén ¢and @ wéjeyé da weki zimané medreseyé bikevneso-
peke zimané qedimi té berdewamkiriné” Li véderé gengaz (mimkun) e ku mijareke
ku tékiliya wi, bi vé mijaré ra heye were rave (izah) kirin. Ev mijar ji ev e ku Mela
Birhané Tarini di pirtiika xwe ya bi navé Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me da
dibéje ku: “ Lé zanayén me yén ronahiwegén { tiji ‘ilm li zimané xwe nebtine xwedi.
Xebatén wan li her deré ( her tim Islam biye, bi qasi ku qimet dane ziman  wéjeya
‘Ereban, qimet nedane zimané xwe. Bi qasi ku zimané biyaniyan dewlemend kirine,
zimané xwe get dewlemend nekirine. Heke bikirana, wé zimané Kurdi iro li cihané
yekgirti biiya 0 wé navneteweyi bitya”'? Riipeleke din da ji Mela Birhan wuha nivi-

6  Halil Cicek, Sark Medreselerinin Serencani, r. 84.

7  Halil Cigek, " Yakin Tarihimizde Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgelerinde Din Egitimin Roli", Sesyal Bilim-
ler Kavsaginda Dogu Anadolut Sempozyumu, 1999, Van, di nav pirtika Sark Medreselerinin Serencams, r. 195.

8  Halil Cigek, “ Yakin Tarihimizde Dogu ve Giineydogu Anadolu Bdlgelerinde Din Egitimin Rolii", r. 218.
9  Hasan Postacy, “Yeni Anayasa olusum Siirecinde Anadilde Egitim sorunsali’, r. 162.
10 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 59.
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siye: “Di dema seydayé Xani de, ders Kurdi dihate gotin, I ¢ima niha nayé gotin?”!!
Dibe ku em henek ciyan de maf bidin Seydayé héja, lébelé Mela Birhan, muderris
‘alimén ku medreseyan de ders dane ra heneki neheqiyé dike. Ger ku ew muderris
@i zanayén qedirbilind nebtina xwendin @ xeberdana kurdi ne gengaz (mimkun) bu
ku bi dewlemendi bihata roja iro. Dema mirow van salén dawiyé ji, di medreseyén
rojhelat ku digere mirov dibine ku perwerdehi disa pirani bi zimané kurmanci té
dayiné. Ya rastin Mela Birhan ji di pirttika xwe de ciyeki din de vi mafi bixwe teslim
dike & Wuha dibéje: “Lé tistek lazim e bé zikirkirin ku em nankoriyé nekin. Ki bice
feqitiyé, cara pésin nezaketa xeberdané 0 lezeta zimané Kurdi li wir hin dibe, pést jé
re té gotin, dema ku Seyda gazi te kir, ji dévla ‘eré, tu yé bibéji, lebé an ji ‘bel€ & gava
bersiva te ‘na’ be, tu y& wiha bersiv bidi, bi zimaneki nerm @ bi germi, bi lefzé ‘naxér’
divé bersiv bé dayin. Ango em li hucreyan ji gunditiyé derdiketin @ ber bi saristani-
ya ‘ilm @ bajaritiyé ve dig¢tin”"* Di berdewamkirina ¢anda kurdén rojhelatda heba-
na medreseyan ciyeki pir giring girtiye. Xwendina qewl, destan, mewlad, pirtikén
derbareé si’iré @ hwd. li aliyé medreseyiyan pék hatiye.”® Lébelé kimasiyeke mezin ji
hatiye histiné ku ew ji berhemén kurdi zéde nehatine amedekirin. Li seva vé rastiyibe
ji mirov dikare maf bide Mela Birhan.

Di perwerdehiya medreseyen da ¢end béje hene G ew béjeyan pir giringén.
Xwendevan bi literatura medreseyen da feqe mecbir e li gori wan béjeyan hereket
bike. Ew béjeyan evin: mutalaa, muzakere G teqrir.

Mutalaa: Wate (mena) ya mutalaayé, xwendina bi ¢avkaniyén ku bibe alikariya
dersén ku pagé were hildané. Feqe berhemén cuda ku tékiliyén wan bi dersén wi ra
hebe dixwine. Mutalaayéda xwendevan bi seré xwe bixwe dixwine.

Miizakere: Xwendina xwendevan € ku ders a xwendiye an ji berhemeke ku hez-
bike ku 1& binhére, yeki ku asta wi da be an ji ji asta wi bilindtir ra bi hev ra xwendiné
ra té gotiné." Xwendevanén “dersén ku xwendine ji hev re dib&jin @ dibin alikar ji
bo famkirin @ tehlila wan'® Muzakereyéda xwendevan bi yeki din re dixwine. Mela
Xelil Cicek, der baré muzakereyéda wuha dibéje: “Muzakere wuha dihate kiriné: du

11 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 89.

12 Mela Birl.lané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 93.

13 “Yakun Tarihimizde Dogu ve Giineydogu Anadolu Bélgelerinde Din Egitimin Rolii’, r. 210- 211.

14  Halil Cigek, “ Yakin Tarihimizde Dogu ve Giineydogu Anadolu Bélgelerinde Din Egitimin Rolii’, 205-206.
15 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 44.
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xwendevan ku astekida bin bi hevra li hev istifade dikirin. Herdukan bi hev ra ibare
dixwendin @ wate (mene) ya wi ‘ibare didané G qerf ( nukte) én na 1é digirtin. Der
baré wé mijaré pirs @ rexne li hev ra dikirin'

- Teqrir: “Xwendevan (feqe) @ mamoste (Seyda) dinérin yan wek pirtiikan yan ji
pirtiikén cuda. Bi pirani mamoste, bi caran ji xwendevan ‘ibareyé dixwine {t mamos-
te dengeki bi vasat, bi hevok hevok, bi zimaneki ku xwendevan heri rind pé femdike
Tirki an ji Kurdi, car caran ji herémé da ciyén ku Zazaki @ ‘Erebi tén xeberdané li
van zimanan xwendevan kéjan zimani bizanibe, mamoste li wi zimani dersé teqrir
dike™"’

Ji bo ku mijara me rind were tégihistiné, me bi zanebiin behsa van her sé béje-
yankir. Di medreseyenda li der baré perwerdehiya bi zimané kurdi da dibe mutalaa
bi minak neyé dayin, 1ébelé her du béjeyin din pistgiriyé dide doz a me ya ku di
medreseyenda der baré perwerdehiya bi zimané kurdi da. Heke ku xwendevan ku
pirtikén xwert kurdi bixwine -minak ‘Eqida fmané, Nehcu’l- Enam- mutalaa ya wi
ji, bi gumaneke (ihtimal) mezin disa bi zimané kurdi dibe. Heke pirtiké rézé, yén
din be, ango ‘erebi be, wé demé mutalaa ji disa zimané ‘Erebi dibe. Lé muzakere @
teqrir ne weki mutalaayé ye. Cawa ku me salixé muzakere 0 teqriréda ani ziman ku
muzakere @ teqrir heri kém navbera du kesan da ¢édibe. Ev her du kes hev re pirs
bersiva dibéjin. Xeberdana navbera van her du mirovan mixabin ne ‘Erebi ye, dibe
car caran Q hinek ciyan bi ‘Erebi ¢édibe, 1ébelé pirayi bi kurdi an ji bi tirki ¢édibe.

Her ¢iqas kevnegopa medreseyan bi hinek sedeman roj bi roj kémbube ji, hé niha
di medreseyanda perwerdehi bi zimané kurdi té ﬂayiné. Vi perwerdehiyé de him
pirtukén xwer kurdi him pirtiké kurdi @ ‘erebi @ him ji pirtikeén ‘erebi bi zimané
kurdi hatiye dayin  hé té dayiné.

Dema kesén ku hate medresé pisti xwendin a Quran a Piroz derbasé Mewliid a
Serif a navdar ya Mele Hesen & Ertisi (1417-1491) dibe. Seyda bi navé Melayé Baté
meghur biiye. Ev berhema hané a béhempa, dayikbtina Rastl é Xwedé bi séwazeke
weéjeyi bi kurdi dine ziman. Pisti dersa mewl(idé, xwendekaré medresé- bi literatura
medreseyanda “feqe”- derbasé xwendina berhemeke din dibe. Ev berhema yekta
-berhema seyda, feylezof & wéjemendé navdar Ehmedé Xani (1651-1707)- Nitbihare.

16 Halil Cigek, Sark Medreselerinin Serencdrmu, r. 8.
17 Halil Cigek, Sark Medreselerinin Serenciamu, r. 78.
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Xani é rehmeti vé berhema xwe da valahiyeke pir mezin tijikiriye 0 péskesé seyda
@i feqeyan kiriye. Wan rojan heya iro di medreseyén rojhelatda seva férbuna ziman,
seré perwerdehiyéda eva pirtika hané té xwendiné @ feqe guvaguva hiné zimané
‘erebi @ kurdi dibe. Seyda ser-vé mijaré wuha dibéje:

“Ji pag hemd 1 selewatan,

Ev cend kelime ji ji lugatan.
Vék éxistin Ehmedé Xani,
Navé Nubihara bigitkan dani.
Ne ji bo sahib- rewacan,

Belki ji bo picuké di kurmancan.”*®

Di medreseyén rojhelatda bili van pirtukan hinek pirtiikén kurdi ji tén xwendiné.
Weki minak: Eqida Imané, Eqida Islamé & Nehcu'l- Enam. Herdu pirtiikén sere-
tayi disan yén Seydayé Ehmedé Xaniye  pirtiika siyemin ji ya seyadayé binaviideng
Mele Xelilé Sérdiye (1754-1843). Ew pirtiikanan li derheqé baweri (eqide) G rewigté
(exlaq) hatinen nivisandin.

“Di medreseyén Rojhelatda,” Rézimana ‘Erebi, sertén Islimé, Felsefa Islamé, arit-
metik @ geri’at (dad/hiqiiq) bi ‘Erebi tén xwendiné. Hinbtin G berkiréna Quran a
Piroz binyade, bingehe. Niméj, ‘ibadet 0 derindéz (merasim) én oli bi ‘Erebine. Zi-
mané kurdi seva ev pirtiikén hané én ku xwendina wan giranén ku werén xwendin
@ fehmkiriné té xebitandiné. Di perwerdehiyéda xwendina pirtiikén kurdi péwisti-
yeke, seva pirtiikén ‘erebi én ku xwendin @ fehmkirina wan pir giranén ku werin
fehmkiriné. Ev pirtikén kurdi yén heri gihasti, Mewlad a kurmanci, Nibihara Eh-
medé Xani a ku ferhenga kurdi @ erebi ye G pirtiikén ku Mela Yunis, ku li ser rézima-
na ‘erebi bi kurmanci nivisiye, Tasrif”, Terkip &t Zurilf én.”™ Pisté van gotinan emé
hineki behsa van berheman 0 niviskarén wan bikin.

18 Hamd ve saldvattan sonra (Ceviren, Metin Yildiz)/ Iste dillerden bu kelimeler/ Ehmedé Xani tarafindan derlen-
mis/ [k meyveler ismi konulmusg/ Gérgiild, bilgililer icin defil/ Kiirt cocuklan igin yazilmug. (Geviren, Mehmet
Uzun, Kiirt edebiyatina Giris, s. 27.)

19 Evberhema hané ne ya Mela Yunis e. Té gotin ku ev berhem ya Mela ‘Eli et- Teramihi ye. Bnr. Halil Cigek, $ark
Medreselerinin Serencamy, r. 34 & da tébini ya 17

20 Mehmet Uzun, Kiirt Edebiyatina Girig, r. 36.
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Seydayé Mela Xelil Siirdi ( 1167/ 1754- 1259/ 1843): Di Hizané sala 1754
a da ji dayik buye @ sala 1843 yan da cuye ber rihma Xwedé (c.c)*. Cawa ku té
gotiné, Seydayé Mela Xelil di destpéka perwerdehiya xwe da buye mazharé di'ayé
Séx Ibrahim Heqqi. Séydayé Mela Xelil pisté perwerdehiya xwe ya li heréma xwe.
temam dike derbasé Si'irdé dibe G wé deré ‘iqamet dike. Seydaye Mela Xelil jiyana
xwe di waré ‘ilm @ nivisandiné da derbaskiriye.”” Seydayé Mela Xelil Siirdi di nava
. berhemén ku amadekiriye da “Nehcu’l- Enam 0 Tecwid & Mewliid bi Kurdi nivisiye.
Berhemén wi d1 ser 30 pirtki re hene, 1¢ heta niha nehatine capkirin”*

Mela Yiinisé Arkatani: “Mela Yanis di waré wéjeya ‘Erebi de, bi Kurdi du
pirtiikén ku di nava réza dersan de ci digirin nivisine, navén wan Terkip G Zuraf
in* Der baré jiyana Mela Yiinisé Arkatani de mixabin tu agahi tuneye. Mela Xelil
Cigek dibéje ku niviskaré pirtiika Terkip G Zurif ne diyare, 1ébelé li bal medreseyiyan
de té hesibandiné ku ev her du berhem yén Mela Yiinisé Arkataniye.”

Seydayé Ehmedé Xani ( 1119/ 1707): Seydayé Ehmedé Xani di sala 1651 i da ji
dayik buye. Nisbeya wi, ji gundeki niziké Colemérgé ku navé wi Xan e an ji egireta
Xani té. Seydayé Ehmedé Xani him tedrisa wé dewré ku medreseyan hatiye dayin
hildaye him ji ser astronomiyé ders hildaye. $éx Ehmedé Xani li Cizira Botan ji maye
o pirtiika xwe ya navdar Mem i Zin li wira nivisiye & derbasé Bazidé buye & wéderé
jiyana wi qediya ye, 1707’an da quye ber rihma Xwedé (c.c). Ku mirov berhemén wi
én Kurmanci dinihére, dibine ku ew helbestvan @ saireki giring e. $éx Ehmedé Xani
di berhemén xwe de behsa uluhiyyeté, meSeleyén wucid ( hebiin) é kiriye. Bili van
mijaran, $éx Ehmedé Xani li ser mijarén rewisti (exlaq), candi @ civaki ji sekiniye.”®
“Ehmedé Xani hosteyeki wéjeyéye. Giringiya Shakespeare, Cervantes, Dante @ Fir-
dews di waré ziman, wéje 0 candén xwe da ¢ibe, di waré ziman, wéje G ¢anda kurdi
da Ehmedé Xani ji wusaye™

21  Derbaré diroka dayikbuna Mela Xelil Siirdi da riwayeteke din da ji 1750 t& gotiné. Derbaré jiyan @ berhemén
Mela Xelil Siirdi bnr. Necdet Karakaya, Bir Dilci Olarak Molla Halil es-Siirdi, Zaningeha Yiiziinci Yilg, Wan,
2006, Teza mastiré a nehatiye capkiriné.

22 Ehmed Hilmi el- Koxi ed- Diyarbekri, Rehberé ‘Evim §erha Nehew'l- Endn, 1. 78,
23 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 65.

24 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 65.

25 Halil Cigek, Sark Medreselerinin Serencamu, r. 51.

26 M. Said Ozervarl, “Hani, $eyh Ahmed", TDV. [slam Ansiklopedisi, C. XV1, r. 31-32.
27 Mehmet Uzun, Kiirt Edebiyatina Giris, r. 25,
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Cend Berhemén Kurdi En Bijarte:

Mewliida Nebi: Ev berhema hané bi zimané Kurdi bi zaravaya Kurmanci hati-
ye nivisandiné. Niviskaré vé pirtitké Mele Hesené Ertusi (1417/ 1491) ye. Mela, bi
navé Mele Ehmedé Baté navdar buye. Mela, vi pirtiika xwe da bi zimaneki binazmi @
xwesik behsa dayikbtina Rasulullah (s.x.s) dike.

Nibihara Biciikan: Ferhengeke menzimi @ bi ‘Erebi ¢ Kurdi ye. Di sala 1683 yan
da li péntisa $éx Ehmedé Xani ve hatiye nivisandiné. Di despéka vé berhemé da $éx
Ehmedé Xani dibéje ku zarokén ku Xandina Quran a Piroz gedandine ji wan ra seva
dersén Serf it Nehwé hésani bike ji boy wi ewi, ev pirtiika hané amade kiriye. Seyda
wuha dibéje:

“Ne ji bo sahib- rewacan/ Belki ji bo picuké di kurmancan.

Weki ji Qurané xelds bin/ Lazime li sewadé ¢av nasbin.”

Seydayé Ehmedé Xani ev berhema xwe ya bi nav @ dend, bi hunera artizé va ama-

dekiriye i péskesé xwendevanan kiriye. Seyda ev pirtiika xwe bi besan ve @ bi seré
her besekida ji beyteke pir watedar nivisiye. Minak:

“Heta tu dewr 1 dersan neki tekrar i mesrtf,

Di dinyayé tu nabi ne meshiir ne merif.”

“Seyx 1 sufiti keramet, ‘ilim xwendin hem ‘emel

Xilwete hucra teriqa te seriet bé xelel”

Seydayé Ehmedé Xani, pisté hemd 0 senayan @ destpiké, bi navé Xwedé (c.c.)
Restilé Wi va dest pé nivisandiné dike 1 jiyana Resfilullah (s.x.s) dide hinkiriné. “
Xudé Ellah e, qasid restil e ey Xudé zan” Emé bi kurtasi behsa ¢end mijarén vé ber-
hema béhempa bikin @ derbasé berhemeke din bibin. Seydayé Ehmedé Xani, lebat

(uzuv) & mirovan, xwerin ( wexweriné 0 hesté xweriné, navé bav, dé, mér, jin, bira,
kec... @ hwd. dide hinkiriné.

Ev berhema Seyda ne bi tené ferhengeke xwert béjeyi ye. Seyda vé berhema xwe-
de him wergerandina navan him ya cinav (zamir) an him ya f’'ilan him ji ya hevokan
dide hinkiriné. “Hatim eteytu, ati tém, wi hat etd, iti were.”
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Fema xatbukum eyyuhe’l- murselin/ Geli qasidan bo ¢i hatine hiin.
Digel min me’i, digel te meek/ we If hem ji bo min, ji bo te we lek.

Vé pirtitka Seyda da tisteki diné balkés bala me kisand ku ew ji péwiste were zi-
man: Pirtikeke destpéki da behsa ‘enasir-i erbe’a té kiriné. Seydayé merhtim zarokan
hiné férbtina xweza (tabiat/fizik) yé dike.

“Bizan ¢ar én enastr: ax il av 0 ba it agir hem,
Mewalid ev e her sé: nebat it meden it heywan.”

Li ser vé berhem a béhempa li bal Ehmed Hilmi el- Koxi ed- Diyarbekri serheke
delal bi navé “Gulzara Hemiltkan Serha Nilbihara Bicitkan” hatiye nivisandiné.

‘Eqida Imané: Ev pirttika hané ji ya Seydayé Ehmedé Xani ye. $éx Ehmedé Xani
vé pirtiika xwe da behsa bingehén imané 4 mijarén ‘eqideyén din li gor ehli’s- Sun-
neté bitaybeti li gor mezheba ‘Egaritéye dike. Ev berhema hané risaleyeke pictike @i bi
nazmi ye. Cend mijarén vé pirtiké evén: Tewhid, Nubuvvet, sifatén Xudé, kozmoloji
(teb’iyéf;’xezﬁyi), sefe’at, dia & hwd. Seydayé Ehmedé Xani ev berhema xwe li gor
mezheba Eglari nivisiye, 1€ belé derheqé péxemberiya jinan da li gor Mattridiyayan
fikr &t ramana xwe nisandike. Seyda derheq vé mijaréda li diji ‘Eg'ar’iyan dibéje ku jin
nabén péxember.?®

‘Eqida imané bi pénc sertén Islamé va destpédike @ pistre derbasé serté imané
dibe. Seydayé Ehmedé Xani ses bingehin imané yek bi yek nivisiye. Seyda, behsa
lefzetullahé @ cudahiya navbera Xaliq G mexltiqan dike. Seydayé Ehmedé Xani der-
baré sifatén Xweda da “Tekwin’é nabéje . weki Ehl-i's- Sunneté dibéje ku sifat ne
weki Xwedéye ne ji xeyré Xwedéye. Seydayé Ehmedé Xani milyaketan wuha saye-
ser (teswir) dike: “cewherin, nuranine, cismé letifén” Seyda behsa niganén rakirina
giyameté dike @ pasé ji wuha didomine: “Hemi hegin bések dé bigewimin. Mexliq
dé rabin bihevbikevin dé bicin erdé Samé.” Seyda, behsa ehwalén exireté & mehder
(sefaat) a Péxemberan, mesayix @ salixan dike. Li gor Seydayé Ehmedé Xant ji, qeder
bi teqdira Xwedé (c.c.) ye. Seyda Wuha dibéje:

28 M. Said Ozervarli, “Hani, Seyh Ahmed”, r. 32,
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“ji ewel heta dxir he¢i vaq’i bibit,

Dé muvafiqé wi nivisé bit.

Mexliiq sebebé ‘emelé fxtfl;./arf ye,
Herweki agir sebebe ji bo sewtandiné.”

Serha vé pirtiika hané ya ku rtipelén wi ku hindik, 1& naveroka wi pir dewlemend,
li bal Ehmed Hilmi el- Koxi €d- Diyarbekri bi navé Rehbera Sani Serha ‘Eqida $éx
Ehmed b. Ilyas el-Xani va hatiye nivisandiné.”

Nehcw’l- Enam: “ Lébelé héja ye em bibéjin ku Seydayé Mela Xelil bi nivisandina
berhemén xwe goresek xiste nava medreseyan. Lewra pisti ku pirtik ¢ékir, édi di
medreseyén Botan, Serhed @ dest 0 ¢iyayan de, pirtiikén wi xwe xistén nava pirtiikén
rézé yén xwendiné ( édi meleyan dest avitin xwendina pirtiiké wiyén cami’ &t mani™

Seydayé Mela Xelil vé berhema xwe ya pir giring da behsa iman @ rewisté (exlaq)
dike. Naveroka pirtiké an ji sernavén vé pirttiké Wuhaye: Behsa ferzé ‘eyn, ilahiyat,
nubuvvet, dxiret, imamet, perwerdehiya ji bo réya Xwedg, lebat (uzuv) én mirovan,
4dab a xweriné, cil & bergan.

Seyda, destpéka vé pirtiika xwe da -weki $éx Ehmedé Xani ku ¢awa di pirtika
xwe ya ‘Eqida Imané da yekem behsa gertén islamé dike- sert &t mercén Islamé dide
nasin @ mijara baweriyé ji pey wi dine ziman. Seydayé Mela Xelil derbaré iman 0
iqraré va dibéje ku, iman @ igrara imané hev ra ne @ gert e ji. Mela dibé, baweriya
kelimeyé sehadeté mirovan duré kufré dike. Seyda, li ser tékiliya iman @ ‘emelé ji
disekine.

Beriya ku xwendevan derbasé pirtiikén rézé be ev berhemén me behsa wan kir
téne xwendiné. Armanca xwendina van berheman li gori Mela Xalil Cigek, him be-
nekiyén xwendina xwendevanan qewi kirine, him ji xwendevana bider(ini xwendiné
amadekirine @ him ji ji bo zanebuna xwendevanén nt der baré olé de pésta biri-
ne.”! Ev berhemen hané ki kurmancine li xwendevanén nii ra xwendin, femkirin

29 M. Said Ozervarly, “Hani, Seyh Ahmed’, r. 32.
30 Mela Birhané Tarini, Medrese Ji Her Aliyi Ve Medreseyén Me, r. 99.
31 Halil Cigek, Sark Medreselerinin Serencimu, r. 47.
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berkirina van pir hésan e. Di medreseyenda pirtikén bi kurmanci xwendiné hetani
Serhu'l- Mugniyé dewam dike.*

Armancén niviskarén van pirtitkan @ seydayén van pirtikan didin xwendiné,
feqeyén destpéka perwerdehiya medresé féré baweri i rewistiyi (exlaq) bikin. -

Encam:

Di encaméda em dikarin ku bibéjin, di medreseyén rojhelatda perwerdehi pirani
bi zimané kurdi hatiye dayiné @ van salén dawiyé da ji disa zefayi bi kurdi té dayiné G
ev ji nebliye sedemén pisgrikan, berevaji biiye navgina dilfirehi & aramiyeé.

Muderris @ xwendevan, sirovekirina pirtiikén ku perwerdehi pé té kiriné bi zi-
mané kurdi dikin. Perwerdehiya di nav medreseyanda ¢awa ku xwendevan serida,
gelén dev dora medreseyan perwerde kiriye, roja iro ji bi nihérandineke eréni disa
gengaz (mimkun)-e ku rist (wezife) a xwe bine ci. Zimané ku di perwerdehiya medre-
seyanda heta roja iro ku ¢awa berdewam kiriye, disa gengaze were berdewamkiriné.

Di dirok a Islaméda medrese ciyén ‘ilm @ saristaniyé buye a rist a xwe ya giringi
rind leyistiye. Em dikarén bibéjin ku zimanén perwerdehiya van medreseyén roj-
helatda, zimanén saristaniyéne ( perwerdehiya hemdeméda ji gengaze werin bika-
raniné.
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